MM11(S)

ARREGLO DE MADRID Y PROTOCOLO CONCERNIENTE AL

ARREGLO DE MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS

RENOVACION DE UN REGISTRO INTERNACIONAL

(Regla 30 del Reglamento Comun)

IMPORTANTE

1. No es obligatorio utilizar este formulario, que ha sido creado Unicamente para comodidad de los
titulares de registros internacionales.

2. El registro internacional no puede ser renovado respecto de las Partes Contratantes designadas para
las que se haya inscrito una invalidacion total o una renuncia. Sin embargo, en el caso de una
invalidacion parcial, el registro internacional puede ser renovado en relacion con toda Parte
Contratante designada para los productos y servicios que no hayan sido objeto de una invalidacion
inscrita en el Registro Internacional.

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
34 chemin des Colombettes, C. P. 18,
1211 Ginebra 20, Suiza
N.° de teléfono: (41-22) 338 9111
Fax (Registro Internacional de Marcas): (41-22) 740 1429
Correo-e: intreg.mail@wipo.int — sitio Web: http://www.wipo.int
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RENOVACION DEL REGISTRO INTERNACIONAL

Esta renovacion contiene el siguiente nimero de hojas complementarias:

A rellenar por el titular

A rellenar por el titular/la Oficina

Referencia del titular:

NUMERO DEL REGISTRO INTERNACIONAL

NOMBRE DEL TITULAR
(tal como figura en el Registro Internacional)

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS QUE SE PIDE LA RENOVACION

Indique a continuacion las Partes Contratantes designadas respecto de las que ha de renovarse el registro internacional indicado en el
punto 1 (incluyendo, cuando corresponda, las Partes Contratantes respecto de las cuales se haya inscrito una denegacién total en el

Registro Internacional)
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Otras
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i Pagina 2
HOJA DE CALCULO DE TASAS

a) AUTORIZACION PARA CARGAR EL IMPORTE A UNA CUENTA CORRIENTE

|:| Por la presente se autoriza a la Oficina Internacional a cargar el importe de las tasas a una cuenta corriente abierta en la Oficina
Internacional (si se marca esta casilla no seré necesario completar el apartado b)).

Titular de la cuenta: Numero de cuenta:

b) CUANTIA DE LAS TASAS; FORMA DE PAGO

Tasa de base (653 francos suizos)

Cuando proceda, sobretasa por el plazo de gracia (326,50 francos suizos)

Complementos de tasa y tasas suplementarias:

NUmero de designaciones a las
que se aplica el complemento de Importe total de los
tasa Complemento de tasa complementos de tasa

X 100 francos suizos = =

NUmero adicional de clases
de productos y servicios a Importe total de las
partir de tres Tasa suplementaria tasas suplementarias

X 100 francos suizos = =

Tasas individuales (francos suizos):

Partes Contratantes Tasa individual Partes Contratantes Tasa individual
designadas designadas
Total de tasas individuales S
Total general (francos suizos) .

Identidad del autor del pago:

Pago recibido y confirmado por la OMPI |:|

Pago efectuado a la cuenta bancaria de la OMPI

IBAN N.o CH51 0483 5048 7080 8100 0 Referencia del pago dd/mm/aaaa
Crédit Suisse, CH-1211 Ginebra 70 []

Swift/BIC: CRESCHZZ80A

Pago efectuado a la cuenta postal de la OMPI

IBAN N.° CHO03 0900 0000 1200 5000 8 |:| Referencia del pago dd/mm/aaaa
Swift/BIC: POFICHBE
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